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No. 3985. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND IRAQ RELATING TO PASSPORTVISAS.
BAGHDAD, 6 JUNE 1956

I

The American.Ambassadorto the Iraqi Minister of ForeignA,~7airs

AMERICAN EMBASSY

Baghdad,June6, 1956
Excellency,

I havethe honor to refer to previous correspondencebetweenthe Ministry
of ForeignAffairs and the Embassyof the United Statesof America concerning
nonimmigrantvisasbetweenIraq andthe United States,andto confirm to Your
Excellencythe agreementof my Governmentto issueto qualified applicantswho
are Iraqi nationals,effectiveJuly 6, 1956, nonimmigrant visasin all categories,
valid for severaljourneyswithin a total validity period of one year with the
ordinaryfee, on abasisof reciprocity, exceptthe following

1—Nonimmigrantvisasissuedto alienswho seekto enterthe UnitedStatestempor-
arily andwho havebeenselectedto participatein an exchangevisitor program
designatedby the Governmentof the United States;

2—Nonimmigrantvisasissuedto representativesof non-recognizedor non-member
foreign governmentsto internationalorganizations,andmembersof their imme-
diatefamilies;

8—Nonimmigrantvisasissuedto the following aliens:
a. Temporaryworkersof distinguishedability;

b. Othertemporaryworkers,skilledor unskilled;

c. Industrialtrainees.

I would appreciateYour Excellency’sconfirmationthat this Note, together
with Your reply, will cons~titutean agreementbetweenour two Governments,
effectiveJuly 6, 1956.

Accept, Excellency,the assurancesof my highestconsideration.

WaldemarJ. GALLMAN
His ExcellencyBurhanuddinBashayan
Ministerof ForeignAffairs for Iraq
Baghdad

~ Cameinto force on 6 June 1956 by the exchangeof the said notes.
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[TRANSLATION
1

— TRADUCTION 2]

GOVERNMENT OF IRAQ

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Economic & ConsularDepartment

ConsularSection

Baghdad,June6, 1956
Excellency,

I havethe honorto refer to Your Excellency’sNote datedJune6, 1956,con-
cerningnonimmigrantvisasbetweenIraq andthe United Statesandto confirm
to YourExcellencytheagreementof mygovernmentto issueto qualifiedapplicants
who arenationalsof the United Statesof America, effectiveJuly 6, 1956, nonim-
migrant visasin all categories,valid for severaljourneyswithin a total validity
period of one year with the ordinary fee, on a basis of reciprocity,except the
following

[Seenote I]

This Note, togetherwith Your Excellency’s Note datedJune6, 1956, will
constitutean agreementbetweenour two Governmentseffective July 6, 19~6.

Accept,Excellency,the assurancesof my highestconsideration.

BURHANUDDIN

His ExcellencyWaldemarJ. Galiman
AmbassadorExtraordinaryandPlenipotentiary

of the United Statesof America
Baghdad

1 Translationby the Governmentof the United Statesof America.
~ Traduction du GouvernementdesEtats-Unisd’Amérique.

No. 3985


